INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LEGISLACION Y JUSTICIA
RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY QUE SUBSTITUYE LA LEY N° 19.366,
QUE SANCIONA EL TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y
SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS.

BOLETIN N° 2439-20

HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Constitucién, Legislacion y Justicia
viene en informar, en cumplimiento del mandato entregado por la Sala, el proyecto
de ley de la referencia, originado en un Mensaje de S.E. el Presidente de la
Republica.

Para el andlisis encomendado por la Corporacion, la
Comisién conté con la colaboracion de las siguientes personas:

- Don Jorge Correa Sutil, Subsecretario del Interior.

- Don Jorge Vives Dibarrart, abogado, asesor del
Ministerio.

- Don Ernesto Livacic, abogado, asesor del Ministerio.

- Don Raul de la Puente Pefia, Presidente de la
Asociacion Nacional de Empleados Fiscales.

- Dofia Nury Benitez, Segunda Vicepresidenta de la

Asociacion.

- Don Jorge Gonzélez, Tercer Vicepresidente de la
Asociacion.

- Dofia Ana Bell, Vicepresidenta de la Mujer.

- Don Cipriano Aldea, Tesorero Nacional.

- Dofia Angela Rifo, Directora Nacional.
ANTECEDENTES.

1) Origen.



El mandato en virtud del cual esta Comisién procede a
analizar este proyecto, arranca de un acuerdo de la Corporacién, adoptado en la
sesion 592, | de 3 de mayo del afio en curso, por el que se le encomienda analizar,
una vez que la Comision Especial de Drogas emita su segundo informe sobre la
iniciativa, sus disposiciones con el fin de adecuarlas a la legislacion procesal
penal y a las normas complementarias.

En consecuencia, las proposiciones que formula esta
Comision en cumplimiento del citado mandato, recaen sobre el texto propuesto por
la sefialada Comision Especial de Drogas en su segundo informe.

2) Reseia general del proyecto aprobado por la
Comisién Especial de Drogas.

El texto propuesto por la citada Comision consta de un
total de 83 articulos permanentes y 5 transitorios, distribuidos en cinco Titulos que
tratan de las siguientes materias:

a) El Titulo | se refiere a los delitos y a las sanciones
gue se establecen para reprimirlos.

Se encuentra, a su vez, dividido en siete parrafos,
referidos a los temas siguientes:

- El Parrafo 1°, que comprende los articulos 1° a 4°,
trata de los delitos generales, es decir, aquellos en que el sujeto activo puede ser
cualquier persona sin que exista alguna exigencia especial a su respecto.

- El Parrafo 2°, que comprende los articulos 5° a 7°, se
refiere a las rebajas y aumentos de penas. En realidad, contempla solo la
concurrencia de circunstancias agravantes de la responsabilidad, declara
improcedente en este tipo de delitos la atenuante de reparacién del dafio causado
y acoge, para los efectos de determinar la reincidencia, la consideracién de las
sentencias firmes dictadas en el extranjero.

- El Parrafo 3°, que comprende los articulos 8° a 25,
trata de los delitos especificos, es decir, aquellos en que el sujeto activo debe
tener una determinada calidad o encontrarse en alguna especial circunstancia,
como por ejemplo, ser médico, funcionario publico, propietario o poseedor de un
bien raiz; participar o colaborar en el aprovechamiento de determinados bienes
conociendo que provienen de delitos sancionados por esta ley, perpetrados en
Chile o en el extranjero (lavado de dinero), etc,. También se incluyen los delitos en
gue el sujeto pasivo es un menor de edad, se sanciona la conspiracién y se
establece que los ilicitos se castigaran como delitos consumados desde que haya
principio de ejecucion.



- El Parrafo 4°, que comprende los articulos 26 y 27,
trata de la cooperacion eficaz, es decir, considera como circunstancia atenuante
de la responsabilidad penal, el suministro de datos e informaciones veridicas,
precisas y comprobables, que contribuyan necesariamente al esclarecimiento de
los hechos investigados o a la identificacion de los responsables o sirvan para
impedir o prevenir la comisién de otros delitos. Trata, asimismo, de la adopcion de
las medidas para proteger a quienes puedan quedar comprendidos en la condicién
de cooperadores eficaces.

- El Parrafo 5° comprende solo el articulo 28 y se refiere
a la circulacion autorizada de substancias o drogas estupefacientes o
psicotropicas, la cual, a solicitud del Ministerio Publico, podra disponer el juez de
garantia se realice bajo la vigilancia de la autoridad, como medio para
individualizar a quienes participan en tales hechos.

- El Parrafo 6° comprende, igualmente, un solo articulo,
el 29, referido a la restriccién de las comunicaciones, es decir, la intervencion,
interceptacién, observacién, apertura o registro de las comunicaciones o
documentos privados que podra disponer el juez de garantia a solicitud del
Ministerio Publico, respecto de aquellas personas de quienes existan fundadas
sospechas de que intervienen en la preparacion o comision de los delitos que
pena esta ley.

- El Parrafo 7° que comprende solamente el articulo 30,
se refiere a los colaboradores de la autoridad como son el agente encubierto, el
agente revelador y el informante, los dos primeros funcionarios policiales, todos
los cuales estan exentos de responsabilidad penal en el hecho en que participan,
en cuanto obran de conformidad a las instrucciones que reciben previamente.

b) El Titulo Il trata de la competencia del Ministerio
Publico y se encuentra dividido en tres parrafos que tratan de las siguientes
materias:

- El Parrafo 1°, se refiere al tema de la investigacion,
comprende los articulos 31 a 36 y en su virtud habilita al Ministerio Publico para
efectuar indagaciones y actuaciones en el extranjero, destinadas a reunir
antecedentes acerca de la procedencia u origen de valores, bienes, dineros, etc.,
obtenidos de la perpetracion en Chile o en el extranjero de alguno de los delitos a
gue se refieren los articulos 16 y 17 de esta ley, es decir, el lavado de dinero;
para requerir, previa autorizacién judicial, la entrega de antecedentes sobre
cuentas corrientes bancarias, depdsitos u otras operaciones sujetas a reserva;
para impedir la salida del pais de personas de quienes se sospecha estar
vinculadas con los delitos sefialados; recoger e incautar documentacion, etc.



Establece, asimismo, la obligacién de colaborar con
estas investigaciones que afecta a los funcionarios del Estado o de sus
instituciones.

Contempla también un procedimiento que permite al
Ministerio Publico apelar de la resolucién del juez de garantia, que niegue la
autorizacion para realizar determinadas diligencias de investigacion y dispone que
todas las investigaciones que se realicen seran secretas y deberan realizarse por
medio de la unidad especializada que dicho Ministerio debera crear.

- El Parrafo 2° comprende los articulos 37 a 41 y trata
de las medidas de proteccion a testigos, peritos, agentes encubiertos y
reveladores, informantes y cooperador eficaz.

Esta forma especial de proteccion permite al Ministerio
Publico, en el caso de que, durante la etapa de investigacion y de acuerdo a las
circunstancias imperantes, llegare a estimar que existe riesgo para la vida o
integridad  fisica de testigos, peritos, informantes y demas colaboradores
mencionados, incluso familiares o personas relacionadas por vinculos afectivos
con tales colaboradores, disponer, de oficio o a peticion de parte, medidas
especiales de proteccion.

El Parrafo 3° comprende los articulos 42 a 55 y trata de
las medidas para asegurar el mejor resultado de la investigacion.

Entre estas medidas se cuentan, en el caso de los
delitos relacionados con el lavado de dinero, todas las que pueda solicitar el
Ministerio Publico al juez de garantias para evitar el uso, aprovechamiento,
beneficio o destino de cualquiera clase de bienes provenientes de tales delitos,
tales como la prohibicién de celebrar determinados actos y contratos; retener en
bancos y financieras depdésitos de cualquiera naturaleza, etc.

Regla también este péarrafo el destino que debe darse a
los instrumentos, objetos y efectos de los delitos a que se refiere esta ley, que
sean incautados como también las substancias estupefacientes que se requisen,
contemplando su enajenacion e, incluso, su destruccién segun sea el caso.

Cabe destacar, asimismo, las disposiciones que
permiten requerir y otorgar cooperacién de acuerdo a los tratados internacionales,
y la procedencia de la extradicion activa y pasiva respecto de los autores,
complices y encubridores de estos delitos, aun a falta de ofrecimiento de
reciprocidad o de tratado entre las partes.

c) El Titulo Il trata de las faltas y se divide en cinco
parrafos que tratan los siguientes temas:



- El Péarrafo 1° compuesto solo por el articulo 56, se
refiere a las faltas comunes, entendiendo por tales el consumo, tenencia o porte
en lugares publicos o abiertos al publico y el consumo en lugares privados previa
concertacion para tal propésito, de las drogas o substancias estupefacientes o
psicotrépicas a que se refiere esta ley.

Las sanciones establecen multas, asistencia obligatoria
a programas de prevencién y participacion en actividades determinadas a
beneficio de la comunidad o asistencia a cursos de capacitacion.

- El Parrafo 2° comprende sélo el articulo 57 y se refiere
a las faltas especiales, entendiendo por tales las mismas sefialadas en el articulo
anterior, pero cometidas en un lugar de detencién, recinto militar o policial por
personas ajenas a él o en un establecimiento educacional o de salud por quienes
se desempefien como docentes o trabajadores en ellos.

En estos casos, las sanciones son las mismas salvo la
pecuniaria que se aplica en su maximo.

- El Parrafo 3° se compone sélo del articulo 58 y trata
de la aplicacion de la pena.

Esta norma regla la situacion que se produce en caso
de rebeldia del imputado a cumplir la sancién impuesta, estableciéndose el arresto
domiciliario o de fin de semana, atendiendo en cuanto a su duracién al monto de la
multa, pero con un tope maximo de veinte dias o de diez fines de semana.

- El Parrafo 4° comprende los articulos 59 y 60 y se
refiere a los menores que incurrieren en alguna de las conductas descritas en este
Titulo.

En el caso de los menores de 18 afios y mayores de 16,
sin atender a si se obrd con discernimiento o sin él, el juez de menores aplicara al
infractor alguna de las medidas ya sefaladas, es decir, asistencia obligatoria a
programas de prevencion, tratamiento o rehabilitacion; participacion en actividades
a beneficio de la comunidad o asistencia a cursos de capacitacion.

Si se trata de menores de 16 afos, las sanciones seran
las que establece la Ley de Menores o la asistencia obligatoria a programas de
prevencion, segun se estime mas adecuado por el juez.

- El Parrafo 5° comprende los articulos 61y 62y se
refiere al procedimiento a aplicar en caso de faltas.



Sus disposiciones permiten, en caso de descontrol de
los imputados con riesgo de que se afecte su propia integridad o la de terceros,
gue los agentes de policia puedan llevarlos al recinto hospitalario mas cercano
para su atencion. Sefialan, asimismo, que les sera aplicable el procedimiento
sobre faltas del Codigo Procesal Penal y entregan competencia para conocer de
estas materias al juez de garantia.

d) El Titulo IV se refiere a la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera y comprende tres parrafos que tratan de lo siguiente:

- El Parrafo 1° se compone sélo del articulo 63 y trata
de las funciones de la Unidad.

La Unidad se crea como un servicio publico
descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio, que se relaciona con el
Presidente de la Republica por medio del Ministerio de Hacienda.

Debera actuar en coordinacion con el Ministerio Publico
y su objeto sera prevenir e impedir la utilizacién del sistema financiero y de otros
sectores de la actividad econémica, para la comisién de los delitos relacionados
con el lavado de dinero.

Estara a cargo de un funcionario que, con el titulo de
Director, sera el jefe superior del servicio y serda nombrado por el Presidente de la
Republica.

- El Parrafo 2° comprende los articulos 64 a 66 y se
refiere al deber de informar.

Se establece la obligacién para las personas naturales y
para determinadas personas juridicas tales como bancos y otras instituciones
financieras, casas de cambio y otras entidades facultadas para recibir monedas
extranjeras, emisoras y operadoras de tarjetas de crédito, bolsas de comercio,
corredores de bolsa y demas que se indican, de informar sobre los actos,
transacciones u operaciones sospechosas que adviertan en el ejercicio de sus
actividades.

Asimismo, se define lo que se entiende por acto,
operacion o transaccién sospechosa.

- El Parrafo 3° comprende los articulos 67 a 75 y se
refiere al personal de la Unidad.

El Director tendra la representacion judicial vy
extrajudicial de la Unidad y podra celebrar los actos y contratos necesarios para el



cumplimiento de sus fines. Nombrard y remover4, con entera independencia de
otra autoridad, al personal, el que sera de su exclusiva confianza,

El Presidente de la Republica dictara, a proposicion del
Director, un estatuto del personal en que se estableceran los requisitos y normas
laborales a que estara sujeto.

Se sefialan, ademas, las prohibiciones y obligaciones a
gue estara afecto dicho personal, se indica la procedencia de los funcionarios que
podran integrar la Unidad en comisién de servicios y se fija su planta.

e) El Titulo V comprende los articulos 76 a 83 y trata de
disposiciones varias,

Entre estas disposiciones cabe mencionar:

1.- La que prohibe a los abogados, estudiantes de
derecho y egresados habilitados que se desempefien como funcionarios o
empleados contratados en los servicios de la Administracién del Estado, actuar
como apoderados o mandatarios de imputados por crimenes, simples delitos o
faltas contemplados en esta ley, bajo sancién de destitucion o término del
contrato.

2.- La que hace aplicable a las personas condenadas
por delitos sancionados en esta ley, las medidas alternativas a las penas privativas
o restrictivas de libertad que establece la ley N° 18.216.

3.- La que deroga la ley N° 19.366 y encomienda al
reglamento la especificacién de las técnicas investigativas aplicables de acuerdo a
los parrafos 4° a 7° del Titulo | y la enunciacién de las substancias y especies
vegetales a que se refieren los articulos 1° (elaboracién, extracciéon de
substancias estupefacientes o psicotropicas), 2° ( produccion, fabricacion,
transporte de substancias quimicas destinadas a la preparacion de drogas), 8°
(hidrocarburos arométicos) y 11 ( siembra o cultivo de especies vegetales
prohibidas).

4.- La que pone de cargo del presupuesto de las
respectivas instituciones el financiamiento de los gastos  que origine esta
inciativa, sin perjuicio de la correspondiente partida presupuestaria en caso de
insuficiencia.

5.- La que exige que la resolucion judicial que otorgue la
libertad provisional a los procesados por los delitos generales a que se refiere el
parrafo 1° del Titulo | y el articulo 23 (asociacién para delinquir), deba elevarse en



consulta y la correspondiente sala del tribunal de alzada integrarse sélo con
titulares.

f) Normas transitorias.

Comprende cinco disposiciones que reglan la situacién
intermedia, disponiendo, entre otras cosas, que la iniciativa en analisis solo regira
para los delitos cometidos con posterioridad a su entrada en vigencia,
conservando entre tanto pleno vigor las normas de la ley N° 19.366; establece
disposiciones para regir el periodo que falte para la implementacion del Ministerio
Publico o entre a regir el Codigo Procesal Penal, y fijando la dotacién maxima de
la Unidad de Analisis e Inteligencia Financiera para el primer ejercicio
presupuestario.

PROPOSICIONES DE LA COMISION.

En cumplimiento del mandato sefialado en el N° 1 del
capitulo Antecedentes, la Comisién procedid a efectuar el analisis del articulado
del proyectoy, de conformidad a su estudio, observo los siguientes articulos:

1°, 3°, 4°, 8°, 11, 12, 21, 26, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 37,
45, 48, 61, 63, 64, 66 y 76 permanentes y articulo 3° transitorio.

Respecto de los articulos mencionados formulé las
proposiciones que se indican a continuacion:

a) Articulo 1°.-

Esta disposicion ubicada en el parrafo 1° del Titulo I,
gue trata de los delitos generales, establece lo siguiente:

Su inciso primero sanciona a quienes, sin la debida
autorizacion, elaboren, fabriquen, transformen, preparen o extraigan substancias
o drogas estupefacientes o psicotropicas, que produzcan dependencia fisica o
psiquica, capaces de provocar graves efectos téxicos o dafios considerables a la
salud.

Su inciso segundo sefiala que si se trata de otras
drogas de similar indole pero que no produzcan los efectos sefalados, la pena
podra rebajarse hasta en dos grados.



Su inciso tercero dispone que “ Para los efectos
sefalados en este articulo, se considerara que causan graves dafos a la
salud, dependencia fisica o psiquica o efectos téxicos, entre otras, las
substancias del género cannabis, la cocaina, la heroina, el LSD, el éxtasis y
el neoprén.”.

Proposicién.

Respecto del inciso tercero de esta norma, los
representantes del Ejecutivo sostuvieron que estaba demas y sugirieron
suprimirlo, por cuanto la enumeracion de las substancias que establece estaba
contenida ya en un reglamento que distinguia entre substancias o drogas
estupefacientes o psicotrépicas, productoras de dependencia fisica o psiquica,
capaces de provocar graves efectos toxicos o dafios considerables para la salud y
aguéllas que no producen tales efectos.

Ademas de lo anterior, el mencionado inciso incluia en
su enumeracion a las substancias del género cannabis, entre las que se encuentra
la marihuana, a pesar de que este tipo de substancias no produce los efectos que
menciona.

La Comision acogié, por unanimidad, la supresién
sugerida.

b) Articulo 3°.-

Ubicado en el mismo Parrafo 1°, dispone en su inciso
primero que las penas sefialadas en el articulo 1° se aplicaran también a los que
trafiquen, a cualquier titulo, con las substancias a que dicha disposicién se
refiere,0 con las materias primas que sirvan para obtenerlas; y a los que, por
cualquier medio, induzcan, promuevan o faciliten el uso o consumo de tales
substancias.

Su inciso segundo presume autor de dicho trafico “a
quien, careciendo de la debida autorizacion, importe, exporte, transporte,
adquiera, transfiera, substraiga, posea, suministre, guarde o porte consigo tales
substancias o materias primas, a menos que justifique que estan destinadas a un
tratamiento meédico.”.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo sefalaron que este
articulo que se refiere al trafico de estupefacientes, tal como esta redactado, podia
confundirse en el uso de dos de sus verbos rectores, vale decir, “guarde o porte”,
con el tipo penal que describe el articulo 4°, el que sanciona el microtrafico, puesto
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gue ambas figuras incluyen los términos “guarde o porte ”. Como consecuencia
de lo anterior, sugirieron suprimir tales expresiones.

La Comisidon acogié por unanimidad la supresién
sugerida, quedando el inciso con la siguiente redaccién:

“ Se presumira autor de dicho trafico a quien,
careciendo de la debida autorizacion, importe, exporte, transporte, adquiera,
transfiera, substraiga, posea o0 suministre tales substancias o0 materias primas, a
menos que justifigue que estan destinadas a un tratamiento médico.".

c) Articulo 4°.-

Este articulo, ubicado también en el parrafo 1°, dispone
los siguiente:

“ Si quien porte 0 posea tales substancias o materias
primas lo hace en cantidad y circunstancias que sugieran inequivocamente que
dicha tenencia o posesion tiene como fin su consumo personal exclusivo e
inmediato, sufrira las penas de presidio menor en su grado minimo a presidio
menor en su grado medio.

“ Si quien porte 0 posea tales substancias o materias
primas lo hace en cantidad y circunstancias que sugieran inequivocamente que
dicha tenencia o posesion tiene como fin el microtréfico, sufrirhd las penas de
presidio menor en su grado medio a presidio mayor en su grado minimo.”.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo y los Diputados
integrantes de la Subcomision de andlisis sefiores Bustos, Cardemil, Elgueta y
Walker, luego de un largo debate, coincidieron en substituir este articulo por el
siguiente:

“ Los que porten o guarden consigo substancias o
drogas estupefacientes o psicotrépicas productoras de dependencia fisica o
psiquica, que no estén destinadas a la atencion de un tratamiento médico o0 a su
uso personal exclusivo y préximo en el tiempo, seran sancionados con presidio
menor en cualquiera de sus grados . Si la condena fuera a presidio menor en su
grado minimo, el tribunal podr4, con el consentimiento del condenado, substituirla
por participacion en actividades determinadas a beneficio de la comunidad, a
propuesta del departamento social de la municipalidad respectiva, hasta por un
maximo de treinta horas. El tribunal debera indicar el tipo de actividades, el lugar
en que se desarrollaran y el organismo o autoridad encargado de su supervision.
Esta medida se cumplird sin afectar la jornada educacional o laboral del
condenado.
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“ Se presumira que no concurre la eximente de uso
personal exclusivo y proximo en el tiempo, cuando la cantidad de droga portada o
guardada, no permita suponer que esta destinada a su inmediato consumo o que
de las circunstancias del porte, se desprenda el propésito de traficar a cualquier
titulo.”.

Los representantes del Ejecutivo justificaron la
substitucion de este articulo en que sancionando el proyecto, al igual que la ley
vigente, el consumo de drogas en lugares publicos o abiertos al publico o en
lugares privados previo concierto, como falta, entraba en conflicto con el texto
propuesto por la Comision Especial de Drogas, el que sancionaba como delito el
porte de estupefacientes para consumo. Asi por ejemplo, si alguien fuera
sorprendido en la via publica consumiendo una droga ilicita, se lo sancionaria
como autor de una falta, pero si esa misma persona guardara entre sus ropas un
cigarrillo de marihuana, seria considerado portador y, en consecuencia, se lo
castigaria como autor de un delito. La finalidad de la substitucion propuesta
obedeceria a la necesidad de evitar este conflicto y de sancionar efectivamente el
microtrafico de drogas.

Asimismo, el Diputado sefior Walker sefial6 que los
miembros de la Subcomisién de estudio, habian alterado en la forma que aparece
propuesta por el Ejecutivo, aquella parte de la proposicién original que colocaba el
peso de la prueba de cargo del consumidor, quien deberia demostrar que las
substancias que portaba o guardaba estaban destinadas a un tratamiento médico
0 a su consumo inmediato, como también, en el caso de que la pena fuere a
presidio menor en su grado minimo, es decir, 61 a 540 dias, como seria remitida,
podria darse lugar a una sancion alternativa en beneficio de la comunidad,
contando con el acuerdo del condenado, posibilidad impracticable segun el texto
original.

La Comision acogio esta proposicién, por unanimidad..

d) Articulo 8°.-

Esta norma, ubicada en el parrafo 3° del Titulo I, que
trata de los delitos especificos, sanciona al que suministre a menores de 18
afos, a cualquier titulo, productos que contengan hidrocarburos aromaticos
(neoprén) tales como benceno, tolueno u otras substancias similares, con
presidio menor en sus grados medio a maximo y multa de 40 a 200 unidades
tributarias mensuales.

Su inciso segundo afade que atendidas las
circunstancias del delito, podra imponerse, ademas, la clausura temporal del
establecimiento por un plazo de 60 a 120 dias.
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Proposicién.-

La Comisién, a instancias de los representantes del
Ejecutivo, acordd, por unanimidad, proponer se agregara a esta norma un tercer
inciso del siguiente tenor:

“ El Ministerio Publico deber& solicitar del Servicio de
Salud correspondiente el andlisis quimico de la substancia suministrada, su
naturaleza, contenido y composicidn, como, asimismo, un informe acerca de los
efectos toxicos o psicotrépicos que produce.”.

La razén de la incorporacion de este nuevo inciso, se
encuentra en que se trata de una disposicién actualmente incluida en la ley N°
19.366 y que, por un descuido, se omitié6 agregar en el proyecto en analisis. La
proposicién no hace otra cosa mas que reponerla.

e) Articulo 11.-

El inciso primero de esta disposicion, ubicada en el
mismo parrafo anterior, sanciona al que careciendo de la debida autorizacién,
siembre, plante, cultive o coseche, especies vegetales del género cannabis u otras
productoras de substancias estupefacientes o psicotropicas con la pena de
presidio menor en su grado maximo a presidio mayor en su grado minimo y multa
de 40 a 400 unidades tributarias mensuales, salvo que se acredite que estuvieron
destinadas al uso o consumo personal y préximo en el tiempo, caso en el cual se
aplicaran las sanciones correspondientes a las faltas comunes.

Su inciso segundo agrega que segun la gravedad del
hecho y las circunstancias personales del imputado, la pena podra rebajarse en
un grado.

Proposicién.

La Comisién, por unanimidad, acogié la sugerencia de
los representantes del Ejecutivo en cuanto a reemplazar en el inciso segundo la
expresion “imputado “ por “ responsable”, por ser tal la terminologia empleada en
el Codigo Procesal Penal.

f) Articulo 12.-

Esta disposicion, también ubicada en el Péarrafo 3°,
sefiala en su inciso primero que la autorizacién a que se refiere el articulo 11,
debera ser dada por el Servicio Agricola y Ganadero, el cual no podra otorgarla a
personas acusadas o condenadas por alguno de los delitos contemplados en esta
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ley, o, si se tratare de personas juridicas, cuando cualquiera de sus socios,
asociados o administradores se encuentre en igual situacion.

Su inciso segundo agrega que se suspendera la
autorizacién concedida por el solo ministerio de la ley, si con posterioridad a ella
se presenta la acusacion, y se entendera definitivamente cancelada desde que se
encuentre ejecutoriada la respectiva sentencia de término condenatoria.

Su inciso tercero dispone que las resoluciones aludidas
se comunicaran al Servicio Agricola y Ganadero cuando se encuentren firmes.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron lo
siguiente:

1° Substituir este inciso primero por el siguiente:

“ La autorizacién a que se refiere el articulo anterior
serd otorgada por el Servicio Agricola y Ganadero. No podra otorgarse dicha
autorizaciéon a las personas que se encuentren acusadas, hayan sido condenadas
o respecto de las cuales se hubiere decretado la suspension condicional del
procedimiento prevista en el articulo 237 del Cédigo Procesal Penal, por
alguno de los delitos sancionados en esta ley, o, tratandose de personas juridicas,
cuando cualesquiera de sus socios, asociados o administradores, se encuentren
en alguna de dichas situaciones.”.

2° Reemplazar en el inciso segundo la frase “ si, con
posterioridad a ella se presenta la acusacion” por la siguiente: “ si con
posterioridad a ésta se dicta auto de apertura del juicio oral”.

3° Substituir el inciso tercero por el siguiente:

“ Las resoluciones judiciales aludidas en los incisos
anteriores se comunicaran al Servicio Agricola y Ganadero cuando se encuentren
firmes.”.

Las modificaciones propuestas fueron acogidas por
unanimidad por la Comision por tratarse, en el caso de los dos primeros incisos,
de claras adecuaciones a la normativa procesal penal y, la correspondiente al
inCiso tercero, por Nno ser Mas que una precision.

g) Articulo 21.-
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Este articulo figura en el parrafo 3° del Titulo I, el que
trata de los delitos especificos.

Su inciso primero establece que “Los funcionarios de la
Administracion del Estado, los ministros y funcionarios del Tribunal y del Tribunal
Calificador de Elecciones, los fiscales y funcionarios del Ministerio Puablico, los
funcionarios judiciales contemplados en el articulo 264 del Cédigo Organico de
Tribunales, los funcionarios del Congreso Nacional, sea del Senado o de la
Camara de Diputados, como, asimismo, quienes de desempefien o postulen a
desempefiar un cargo publico de eleccién popular, que consuman alguna de las
substancias sefaladas en el inciso cuarto, seran castigados con suspension de
cargo u oficio publico en cualquiera de sus grados o suspension en el ejercicio del
cargo por el resto del tiempo de su duracién o la inhabilidad para acceder a dicho
cargo u oficio publico, y multa de cinco a veinte unidades tributarias mensuales.

Su inciso segundo sefiala que “ En caso de
reincidencia, la sancion sera inhabilitacion absoluta perpetua para el ejercicio del
cargo u oficio publico.”.

Su inciso tercero encomienda a la autoridad superior de
cada 6rgano o servicio, prevenir el uso indebido de substancias psicotrépicas y
estupefacientes, debiendo ordenar la realizacion periédica de controles de
consumo conforme a las normas contenidas en un reglamento. Dicho reglamento
se dictara dentro del plazo de noventa dias, contado desde la entrada en vigencia
de la ley, y debera necesariamente contener un procedimiento que resguarde la
dignidad y la intimidad del personal sometido a estos exadmenes.

Su inciso cuarto indica que para los efectos sefialados
en este articulo s6lo se consideraran las siguientes substancias: cannabis y sus
derivados, cocaina, heroina, lisergida o LSD-25, opio y anfetamina.
Excepcionalmente, se consideraran otras substancias psicotropicas 'y
estupefacientes determinadas en un reglamento, atendido el desarrollo de nuevas
drogas, las que soélo se tomaran en consideracion dada la capacidad de
modificacién del desempefio funcionario.

Su inciso quinto sefiala que sin perjuicio de la confesion
del inculpado, solo ser4 admisible, como prueba del consumo, el informe de
peritos.

Su inciso sexto y final sefiala que la declaracion
espontanea de consumo ante la autoridad superior respectiva y el someterse,
segun las circunstancias personales y médicas del funcionario, a un programa de
prevencion del uso indebido de drogas, tratamiento y rehabilitacibn en
instituciones determinadas por el Ministerio del Interior y el Servicio de Salud
competente, exime al superior del deber de denuncia establecido en el articulo
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175 N° 2, del Cédigo Procesal Penal. Transcurrido un plazo prudencial desde la
declaracion o la rehabilitacion, el funcionario podra ser objeto de un nuevo control
de consumo en conformidad a las normas establecidas en el reglamento
respectivo. Si se constata la persistencia del consumo de las substancias
sefialadas en este articulo, se procedera a aplicar las sanciones que dispone esta
normativa, a menos que aquélla se produzca durante el tratamiento y asi lo
certifique el facultativo responsable.

Proposicién.

Sobre este punto la Comision escuché a los
representantes de la Asociacion Nacional de Empleados Fiscales, quienes se
manifestaron contrarios a las disposiciones del articulo que sanciona a los
funcionarios publicos. Sefialaron que se trataba de un proyecto sancionador,
carente de elementos que permitieran educar, evaluar y rehabilitar a las personas
afectadas por la adiccién. Hicieron presente que no existe estudio alguno que sirva
de respaldo a la idea de que los trabajadores del Estado se encuentran afectados
por este problema. Por ello estimaban que se estaba ante una norma
discriminatoria, violatoria del principio de la igualdad ante la ley y, por ende,
inconstitucional, por cuanto comprenderia a los trabajadores fiscales solamente.

Recordaron que los Unicos estudios existentes serian
los efectuados por el Consejo Nacional Control de Estupefacientes (CONACE),
referido al problema en los diferentes grupos etareos, sin centrarlo ni referirlo a
sector especifico de trabajadores alguno. Igualmente, hicieron presente que ellos
como dirigentes, no han detectado el problema entre los miembros de la
Asociacion, circunstancia que concuerda con el lugar que ocupa la Administracion
Pudblica chilena en los trabajos sobre evaluacion de la probidad efectuados por
Transparencia Internacional, en los que figura en el primer lugar en América Latina
con una puntuacion de 7,5 sobre un maximo de 10. El pais méas cercano de este
sector alcanza apenas una puntuacién de 4,5.

Por las razones sefaladas, les parecen excesivas las
sanciones que se imponen, inhabilitacion temporal en una primera instancia e
inhabilitacibn absoluta perpetua en caso de reincidencia y la realizacion de
examenes selectivos ante la autoridad, todo lo que unido a los antecedentes ya
sefalados, los llevaron a pedir el rechazo de esta norma en lo que se refiere a la
Administracion Puablica.

Los representantes del Ejecutivo recordaron que la
drasticidad de la norma no obedecia a la proposiciéon original del Ejecutivo, sino
qgue habia sido fruto del debate en la Comision Especial de Drogas. Por ello, ahora
reponian ante esta Comisién un nuevo texto que acotaba el &mbito de los sujetos
activos del delito por cuanto al referirse a la Administracion Puablica, se habla sélo
de las altas jerarquias tales como jefes de departamento y, en materia de
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penalidad también se morigera, dejandola en suspensién en cualquiera de sus
grados, es decir, de 1 a 3 afios Yy, en caso de reincidencia, inhabilitacion especial
temporal en cualquiera de sus grados, o sea, de 3 a 5 afos.

Asimismo, sefalaron que el sentido de esta norma
residia en el interés de castigar al funcionario con poder para tomar decisiones de
importancia, el que si era consumidor queria decir que de alguna forma se habria
vinculado con traficantes y que, sin embargo, ocultaba su adiccién. Recordaron
gue, de acuerdo al inciso final, si esta persona reconocia su dependencia y
aceptaba someterse a un tratamiento o rehabilitacién, la figura penal no llegaba a
perfeccionarse.

En consecuencia, propusieron substituir los primeros
dos incisos por los siguientes:

“ Los funcionarios directivos superiores de la
Administracion del Estado, hasta el grado de jefe de departamento o equivalente,
contemplados en el articulo 1° de la Ley Orgéanica Constitucional N° 18.575, sobre
Bases Generales de la Administracion del Estado, los ministros del Tribunal
Constitucional y del Tribunal Calificador de Elecciones, los fiscales del Ministerio
Publico, los funcionarios del Poder Judicial, como asimismo, quienes desempefien
un cargo publico de eleccién y representacion popular, que consuman alguna de
las substancias sefaladas en el inciso cuarto de este articulo, seran castigados
con suspension de cargo u oficio publico en cualquiera de sus grados y multa de
cinco a veinte unidades tributarias mensuales.

“ En caso de reincidencia, la sancion sera la
inhabilitacién especial temporal en cualquiera de sus grados para el ejercicio del
cargo u oficio publico.”.

La Comision respecto de esta proposicion, adopt6 los
siguientes acuerdos:

a) Aprobd el inciso primero, pero a proposicion del
Diputado sefior Walker, intercalé después de las palabras “funcionarios del” y
“Poder Judicial” los términos “escalafon primario del”, es decir, comprensivos
desde los secretarios de tribunal hacia arriba, a fin de equiparar los alcances del
articulo respecto del Poder Judicial con los previstos para los demas funcionarios
gue se indican.

Asimismo, substituyd las expresiones “inciso cuarto de
este articulo” por “en el articulo 1° de esta ley”, como consecuencia de haberse
acordado suprimir el mencionado inciso y corresponder efectuar la referencia al
articulo 1°, el que se refiere en términos genéricos a las substancias o drogas
estupefacientes u otras de similar indole..
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b) Aprobd en iguales términos el inciso segundo.

En lo referente al texto aprobado por la Comisién
Especial de Drogas, acordd lo siguiente:

a) A proposicion del Diputado sefior Elgueta acordo
suprimir en el inciso tercero la frase “debiendo ordenar la realizacion periédica de
controles de consumo” y reemplazar las expresiones “ en un reglamento” por “ en
el reglamento respectivo”, en razén de considerar impracticable esta forma de
control e indigno para quienes deban someterse a él, quedando el texto de este
inciso como sigue:

“ Correspondera a la autoridad superior de cada 6rgano
0 servicio prevenir el uso indebido de substancias psicotrépicas y estupefacientes
conforme a las normas contenidas en el reglamento respectivo. Dicho reglamento
se dictara dentro del plazo de noventa dias , contado desde la entrada en vigencia
de la ley, y deberd necesariamente contener un procedimiento que resguarde la
dignidad y la intimidad del personal sometido a estos examenes.”.

b) Acordd, a proposicion de los Diputados sefiores
Bustos y Elgueta , suprimir el inciso cuarto por contener una enumeracion de
substancias que ya se habia acordado confiar al reglamento y porque la segunda
parte se referia a substancias que se podrian determinar a futuro en el
reglamento, caracteristica que contrariaba el principio de la tipicidad penal y
llegaba a tener el caracter de una ley penal en blanco.

c) Acordd, asimismo, a proposicion del Diputado sefior
Bustos, suprimir la frase inicial del inciso quinto, la que sefala “Sin perjuicio de la
confesion del inculpado” por cuanto la nueva normativa procesal penal no admite
tal probanza. El texto de este inciso quedd como sigue:

“ So6lo sera admisible como prueba del consumo, el
informe de peritos.”.

En tales condiciones, acordd, finalmente, aprobar las
modificaciones resefiadas por mayoria de votos ( 3 votos a favor y 2 en contra)

h) Articulo 26.-

Esta norma ubicada en el parrafo 4° del Titulo I, trata
de la cooperacion eficaz.

Su inciso primero declara circunstancia atenuante de la
responsabilidad penal, la cooperacion eficaz que conduzca al esclarecimiento de
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los hechos que se investigan o permita la identificacion de los responsables; o
sirva para prevenir o impedir la consumacién de otros delitos de igual o mayor
gravedad contemplados en esta ley. En tales casos, el tribunal podra reducir la
pena hasta en dos grados.

Su inciso segundo sefala que si la cooperacién incide
en los delitos relacionados con el lavado de dinero (articulo 16 del proyecto) o con
la asociacion para delinquir ( articulo 23 del proyecto) la rebaja de pena podra ser
hasta de tres grados.

Su inciso tercero define la cooperacion eficaz como el
suministro de datos o informaciones precisos, veridicos y comprobables, que
contribuyan necesariamente al esclarecimiento aludido.

Proposicién.

A sugerencia del Diputado sefior Elgueta, quien estimé
gue los términos destacados en negrita que figuran en el inciso tercero de este
articulo, no reflejaban con precision los alcances que debiera tener la cooperacion
eficaz para que fuera tal, debiendo para ello remitirse expresamente al inciso
primero, la Comisién, por unanimidad, acordd reemplazar las expresiones
mencionadas, por las siguientes: “ a los fines sefialados en el inciso primero.”.

i) Articulo 28.-

Este articulo se ubica en el parrafo 5° del Titulo I, que
trata de la circulacién autorizada de substancias.

Su inciso primero establece que a solicitud fundada
del Ministerio Publico, el juez de garantia podra autorizar que los envios ilicitos o
sospechosos de las substancias mencionadas en los articulos 1° y 2° vy los
instrumentos que pudieren servir para la comision de alguno de los delitos que
esta ley sanciona, se trasladen o guarden dentro del territorio nacional, salgan o
entren en él, bajo la vigilancia de la autoridad correspondiente, con el propésito de
individualizar a las personas que participen en tales hechos, conocer sus planes,
evitar el uso de las especies mencionadas y prevenir o comprobar cualquiera de
tales delitos.

Su inciso segundo sefiala que para los efectos
sefialados en el inciso anterior, el Ministerio debera proporcionar los antecedentes
gue permitan presumir fundadamente que la autorizacion solicitada facilitara la
individualizacion de otros delincuentes, sea en el pais o en el extranjero, como el
cumplimiento de alguno de los fines descritos.
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Proposicién.

La Comisién acogié por unanimidad la sugerencia de
los representantes del Ejecutivo para reemplazar, por no corresponder, la
expresion “delincuentes” que figura en el segundo inciso, por “participes”.

)} Articulo 29.-

Este articulo, ubicado en el parrafo 6° del Titulo | y que
trata de la restriccién de las comunicaciones., establece en su inciso primero que
“sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 222 del Cédigo Procesal Penal”,
el juez de garantia a solicitud fundada del fiscal del Ministerio Publico que tenga a
su cargo la investigacion de alguno de los delitos que contempla esta ley, podra
autorizar la intervencion, interceptacion, observacion, apertura o registro de las
comunicaciones o documentos privados sélo de aquellas personas respecto de
guienes existan fundadas sospechas que intervienen en la preparacion o comision
de los delitos que se investigan. Igual medida podrd decretarse para la
aprehension de los condenados por sentencia firme, a fin de que cumplan sus
condenas.

Su inciso segundo sefala que la resolucion que autorice
las medidas anteriores, debera ser fundada, se dictara sin conocimiento del
afectado y se cumplira de inmediato. La citada resolucién debera indicar, segun el
caso, la o las lineas telefénicas que seran interceptadas. “Las empresas
telefénicas y de telecomunicaciones deberan otorgar a los funcionarios
encargados de la diligencia las facilidades necesarias para llevarla a cabo.
La negativa o el entorpecimiento a la practica de la medida de interceptacion
y grabacién serd constitutiva del delito de desacato. Asimismo, los
encargados de realizar la diligencia y los empleados de las empresas
mencionadas en este inciso deberan guardar secreto acerca de la misma,
salvo que se les citare como testigos al procedimiento. Los que violaren en
cualquier forme el secreto indicado, sufriran las penas de reclusion en sus
grados minimo a medio y multa de diez a veinte unidades tributarias
mensuales.”.

Su inciso tercero dispone que las medidas podran
decretarse por un plazo no superior a 60 dias, prorrogable por iguales periodos
cuantas veces sea necesario. La resolucién debera indicar el plazo por el cual se
conceda la autorizacién. “Al termino del plazo definitivo, debera darse cuenta
al juez de garantia de los resultados obtenidos, entregandose integramente
el material investigado. Este debera adoptar cautelas sobre el material,
incluyendo la eliminacién de todo lo que carezca de interés para la
investigacion criminal, en particular las conversaciones de caracter
estrictamente privado.”.
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Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron modificar
este articulo en la siguiente forma:

1° Suprimir en los incisos primero, segundo y tercero
las expresiones destacadas en negrita, y

2° Agregar un inciso final a este articulo del siguiente
tenor:

“ En lo no previsto en este articulo regiran las
disposiciones pertinentes del Codigo Procesal Penal.”.

La Comisién acogié por unanimidad las sugerencias
formuladas, toda vez que las supresiones que se realizan en los incisos segundo y
tercero ya se encuentran contempladas en el Codigo Procesal Penal.

Asimismo, la supresion de la frase inicial del inciso
primero, obedece a que reaparece en el nuevo inciso final que se agrega, pero
con una redaccion mas precisa e inequivoca en cuanto a la supletoriedad de las
disposiciones del Codigo Procesal Penal.

k) Articulo 30.-

Este articulo se ubica en el parrafo 7° del Titulo | y trata
del agente encubierto, del informante y del agente revelador.

Su inciso primero define al agente encubierto como el
funcionario policial que debidamente autorizado por sus superiores jerarquicos,
oculta su identidad para ser admitido en las organizaciones delictuales o en meras
asociaciones 0 agrupaciones con propositos delictivos, con la finalidad de
identificar a los participantes, reunir informacion “y recabar pruebas que serviran
de base al proceso penal.”.

Proposicién.

La sugerencia formulada por los representantes del
Ejecutivo, en orden a reemplazar la frase destacada en negrita por la siguiente
“recoger antecedentes necesarios para la investigacion”, fue acogida por
unanimidad por la Comisién, porque seflala con mas precision lo que
efectivamente realiza el agente encubierto.

1) Articulo 31.-
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Esta norma se ubica en el parrafo 1° del Titulo Il, que
trata de la investigacién dentro de la competencia del Ministerio Publico.

Establece que el Ministerio Publico debera llevar a
cabo la investigacién de los delitos a que se refieren los articulos 16 y 17
(lavado de dinero) a través de la unidad especializada que al efecto cree, de
conformidad a su ley organica constitucional.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron reemplazar
los términos destacados, por cuanto al Ministerio Publico corresponde, por medio
de la unidad especializada que debera crearse, realizar las investigaciones
referentes a todos los delitos que contempla la ley de drogas y no sélo a los que
dicen relacion con el lavado de dinero.

La Comision aprob6, por unanimidad, substituir dichos
términos por los siguientes:

“a que se refiere esta ley”.
m) Articulo 32.-

Esta disposicion, ubicada en el mismo parrafo del
articulo anterior, establece la obligacién para las autoridades y funcionarios o
empleados de cualquiera de los servicios de la Administracion del Estado, de las
instituciones o servicios descentralizados territorial o funcionalmente, o de
las entidades de derecho privado en que el Estado o sus instituciones tengan
aportes o participaciobn mayoritarios o igualitarios, de colaborar activamente con el
Ministerio Publico en la investigacion de los delitos a que se refiere esta ley.

Proposicién.

La Comision acogié por unanimidad la sugerencia
planteada por los representantes del Ejecutivo, en orden a suprimir la frase
destacada en negrita, por ser redundante o repetitiva, toda vez que las
instituciones cuya mencion se suprime, forman parte de los servicios de la
Administracion del Estado.

n) Articulo 33.-
Esta disposicion, ubicada también en el parrafo 1°,

establece que el Ministerio Publico podra efectuar indagaciones y actuaciones en
el extranjero dirigidas a reunir antecedentes acerca de la procedencia u origen de
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los valores, dineros, utilidades, provecho o beneficio a que se refiere el articulo 16
de este proyecto, (es decir, lo relacionado con el lavado de dinero) pudiendo
solicitar asesoria a las representaciones diplométicas y consulares chilenas.

Su inciso segundo faculta al Ministerio para requerir,
previa autorizacion judicial, la entrega de antecedentes o copia de documentos
sobre cuentas corrientes bancarias, depdsitos u otras operaciones sujetas a
reserva, de personas naturales o juridicas sujetas a investigacion, debiendo las
entidades requeridas proporcionarlos en el mas breve plazo.

Su inciso tercero, faculta, asimismo, al Ministerio, para
solicitar, previa autorizacion del juez de garantia, alguna de las diligencias que se
indican:

a) impedir la salida del pais de las personas sobre las
gue, al menos, exista sospecha fundada de estar vinculadas a los hechos
investigados.

b) ordenar alguna de las medidas que seiala el
articulo 42, vale decir, aquellas destinadas a evitar el uso, aprovechamiento,
destino o beneficio de cualquiera clase de bienes, valores o dineros
provenientes de los delitos que son materia del proceso.

C) recoger e incautar la documentacién y los
antecedentes probatorios necesarios para la investigacién de los hechos, en caso
de aparecer que de estas diligencias haya de resultar el descubrimiento o
comprobacién de hechos o circunstancias importantes para la tal investigacion.

Su inciso cuarto dispone que sera el juez de garantia
quien debera autorizar previamente la practica de estas diligencias, sin audiencia
ni intervencién de terceros. En caso de negar la realizacion de la diligencia,
debera fundarla someramente y el Ministerio podra apelar de ella.

Su inciso quinto dispone que la apelacion se vera en
cuenta tan pronto se reciban los antecedentes por la Corte.

Su inciso sexto dispone que las resoluciones a que se
refiere este articulo, se cumpliran desde que se dicten, sin necesidad de
notificacion alguna y hayase o no interpuesto recurso en su contra, pudiendo el
afectado apelar dentro de quinto dia de tomado conocimiento de la resolucion de
que se trate.

Proposicién.
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Los representantes del Ejecutivo propusieron substituir
este articulo a fin de darle una nueva redaccién que armonizara mejor con las
disposiciones del Codigo Procesal Penal, explicitando que tal nueva redaccion
reproducia, basicamente, las mismas ideas, reordenandolas a fin de evitar, por
ejemplo, la remision que hace la letra b) del inciso tercero al articulo 42 por
innecesaria, puesto que sin tal remisién la disposicion debera aplicarse igual. Los
cambios, en consecuencia, se limitarian, en la practica, a la supresion de la letra
mencionada Yy a ordenar en forma distinta las ideas que se expresan.

La Comisién acogid, por unanimidad, la proposicion,
guedando el articulo redactado de la forma siguiente:

“ Articulo 33.- ElI Ministerio Publico podra efectuar
indagaciones y actuaciones en el extranjero dirigidas a recoger antecedentes
acerca de la procedencia u origen de los bienes, valores, dineros, utilidades,
provecho o beneficio a que se refiere el articulo 16, pudiendo solicitar
directamente asesoria a las representaciones diplomaticas y consulares chilenas.

“El  Ministerio Pudblico podra, asimismo, sin
comunicacién previa al afectado y antes de la formalizacion de la investigacion,
solicitar al juez de garantia que decrete la prohibicion de salida del pais de
aquellas personas de quienes, a lo menos, se sospeche fundadamente que estan
vinculadas a alguno de los hechos previstos en el articulo 16, por un periodo
maximo de sesenta dias. Para estos efectos, deberd comunicar la prohibicién y su
alzamiento a la Policia de Investigaciones y a Carabineros de Chile. En todo caso,
transcurrido este plazo, la medida de arraigo caducara por el solo ministerio de la
ley, de lo cual deberan tomar nota de oficio los organismos sefalados.

“ También con la autorizacion del juez de garantia,
otorgada de conformidad al articulo 236 del Cddigo Procesal Penal, el Ministerio
Publico podra efectuar las siguientes diligencias sin comunicacion previa al
afectado:

a) Requerir la entrega de antecedentes o copias de
documentos sobre cuentas corrientes bancarias, depdsitos u otras operaciones
sujetas a secreto o reserva, de personas naturales o juridicas, o de comunidades,
gue sean objeto de la investigacion, debiendo los bancos, otras entidades y
personas naturales que estén autorizadas o facultadas para operar en los
mercados financieros, de valores, seguros y cambiarios, proporcionarlos en el mas
breve plazo, y

b) Recoger e incautar la documentacién y los
antecedentes necesarios para la investigacion de los hechos, en caso de aparecer
indicios graves que de esta diligencia hayan de resultar el descubrimiento o la
comprobacién de algun hecho o circunstancia importante para aquélla. Se
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aplicara, al efecto, lo dispuesto en los articulos 216 y 221 del Codigo Procesal
Penal.

“ El juez de garantia resolverd dentro del plazo de
veinticuatro horas, sin audiencia ni intervencion de terceros. La resolucién que
rechace la practica de las diligencias solicitadas sera someramente fundada, y el
Ministerio Publico podra apelar de ella. La apelacidén sera conocida en cuenta y sin
mas tramite por la Sala de Cuenta de la Corte de Apelaciones respectiva, tan
pronto se reciban los antecedentes. La solicitud se tramitara en forma secreta.

“ Las resoluciones a que se refiere este articulo se
cumplirdn desde que sean dictadas, sin necesidad de notificacion alguna, hayase
0 no interpuesto recurso en su contra. El afectado tendra derecho a apelar dentro
de los cinco dias siguientes a la fecha en que haya tomado conocimiento de ella.
Tratdndose de la medida establecida en la letra b) del inciso tercero de este
articulo, dicho plazo corrrer4 desde que se le entregue el acta y la copia de la
resolucién a que se refiere dicha norma. La apelacién se conocerd y fallara en la
misma forma establecida en el inciso precedente.”.

n) Articulo 37.-

Este articulo, ubicado en el parrafo 2° del Titulo II, que
trata sobre las medidas de proteccién a testigos, peritos, agentes encubiertos,
reveladores, informantes y cooperador eficaz, solamente fue objeto de una
observacién formal, en el sentido de que la sancién de multa que se impone por el
inciso final de este articulo al director de un medio de comunicacion social que
difundiere la identidad o la imagen de un testigo o perito protegido por la ley, por
un error, se expresOd en ingresos minimos, siendo que todas las multas que
establece el proyecto se expresan en unidades tributarias mensuales.

La Comision acogié por unanimidad esta observacion,
procediéndose a reemplazar los términos “ingresos minimos” que figuran al final
del ultimo inciso por “unidades tributarias mensuales.”.

0) Articulo 45.-

Esta disposicion se ubica en el parrafo 3°del Titulo Il y
trata de las medidas para asegurar el mejor resultado de la investigacion.

Su inciso primero sefiala que los instrumentos, objetos
de cualquier clase y los efectos incautados de los delitos a que se refiere esta ley
y que mencionan los articulos 187 y 188 del Cddigo Procesal Penal,( es decir, los
objetos 0 documentos que parecieren haber servido o haber estado destinados a
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la comisibn del hecho investigado y las especies recogidas durante la
investigacion), deberan ser destinados a una institucion del Estado que tenga
como objeto la prevencién del consumo indebido, el tratamiento y rehabilitacién de
las personas afectadas por la drogadiccion o el control del trafico ilegal de
estupefacientes. Dichos bienes deberan utilizarse en los fines propios de la
entidad que los reciba, quien debera hacerse cargo de los costos de su
conservacion.

Su inciso segundo sefiala que la incautacion de las
armas se regird por las reglas generales y los dineros depositados en una
institucion bancaria en cuentas o valores reajustables.

Su inciso tercero sefiala que si la incautacion recae en
establecimientos industriales o mercantiles o sementeras, plantios o, en general,
frutos pendientes, el juez de garantia, a solicitud del Ministerio Publico, designara
un administrador provisional, quien deber& rendir cuenta, a lo menos, cada tres
meses.

Su inciso cuarto dispone que si el juez de garantia, a
solicitud del Ministerio Publico, estimare conveniente la enajenacion de alguna de
las especies a que se refiere este articulo o si ello pareciere necesario debido a
qgue los gastos de administraciébn o conservacion exceden lo producido, debera
disponerlo por medio de resolucién fundada. La enajenacion se llevara a cabo
por medio de matrtillero designado por el tribunal, a través de venta directa o
subasta.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron reemplazar
la oracion destacada en negrita que figura al final del inciso cuarto, a fin de
cambiar la forma de enajenar tales bienes, encomendandola a la Direccion
General del Crédito Prendario mediante subasta publica, salvo que el juez
disponga otra forma.

La Comisiébn acogié, por unanimidad, la sefialada
sugerencia, quedando la oracién mencionada con la siguiente redaccion:

“ La enajenacion se llevard a cabo por la Direccion
General del Crédito Prendario en subasta publica, salvo que el tribunal, también a
peticion del Ministerio Publico, dispusiere la venta directa.”.
p) Articulo 48.-

Esta disposicion, ubicada en el mismo parrafo de la
anterior, establece que el Servicio de Salud debera remitir al Ministerio Publico, en
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el mas breve plazo, un protocolo de analisis en el que se identificara el producto y
sus caracteristicas, se sefialara su peso o cantidad y se indicara, ademas, la
peligrosidad que revista para la salud publica. Conservara, en todo caso, una
determinada cantidad de dicha substancia para el evento de que el Ministerio
Publico solicite nuevo analisis de la misma.”.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo propusieron substituir
la oracién destacada y que figura al final del inciso primero, la que permite
solamente al Ministerio Publico pedir un nuevo protocolo de andlisis de las drogas,
substancias o productos quimicos al Servicio de Salud, de tal manera que,
concordando con lo dispuesto en los articulos 188 y 320 del Cdédigo Procesal
Penal, que dan acceso a todos los intervinientes y sus peritos a tales substancias
y productos, pueda también cualquiera de los intervinientes solicitar nuevos
andlisis.

La Comision acogié por unanimidad tal sugerencia,
substituyendo la oracion final del inciso primero por la siguiente:

“ Conservara, en todo caso, una determinada cantidad
de dicha substancia para el evento de que cualquiera de los intervinientes solicite
nuevos analisis de la misma, de conformidad a los articulos 188, inciso tercero, y
320 del Cédigo Procesal Penal.”.

q) Articulo 61.-

Este articulo se ubica en el parrafo 5° del Titulo Il y
trata del procedimiento aplicable para la sancion de las faltas.

Su inciso primero dispone que si los autores de las
faltas comunes no tuvieren control sobre sus actos y se temiere que pudieren
atentar contra su integridad fisica o la de terceros, los agentes de policia podran
conducirlos al establecimiento hospitalario mas cercano para su atencion.

Su inciso segundo establece que los autores de dichas
faltas deberan quedar citados a la fiscalia correspondiente, a la que se remitira la
denuncia.

Su inciso tercero establece que para la persecucion de
estas faltas se aplicara el procedimiento simplificado que establece el Titulo | del
Libro IV del Cédigo Procesal Penal.

Su inciso cuarto y final previene que “Tratandose de
las faltas previstas en esta ley en que el Ministerio Publico requiere sélo la
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imposicién de una pena de multa, no regira el plazo de cinco dias previsto en
el articulo 392 del Cdédigo Procesal Penal para presentar el respectivo
requerimiento, de acuerdo con el procedimiento monitorio.”.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo propusieron suprimir el
inciso final de este articulo, por ser innecesario ya que se encontraria contenido en
el Cédigo Procesal Penal.

La Comisién acogié por unanimidad tal proposicion y
acordd suprimir dicho inciso final.

r) Articulo 63.-

Este articulo se encuentra ubicado en el parrafo 1° del
Titulo IV, que trata de las funciones de la Unidad de Analisis e Inteligencia
Financiera.

Su inciso primero crea la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera con el objeto de prevenir e impedir la utilizacién del sistema
financiero y otros sectores de la actividad econémica, en la comisién de alguno de
los delitos que sefiala el articulo 16 (lavado de dinero).

Su inciso segundo establece que la Unidad sera un
servicio publico descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio, que se
relacionara con el Jefe del Estado por medio del Ministerio de Hacienda.

Su inciso tercero dispone que el jefe superior del
servicio tendra el titulo de Director y sera nombrado por el Presidente de la
Republica.

Su inciso cuarto establece que “Dicha unidad actuara
en coordinacion con el Ministerio Publico”.

Su inciso quinto sefala las funciones y atribuciones que
tendra la Unidad:

El ndmero 1.- de este inciso sefiala que le
correspondera recibir, solicitar, verificar y archivar la informacion a que se refieren
los articulos 64 y 65 del proyecto, es decir, la que los bancos y otras instituciones
financieras, las casas de cambio, bolsas de comercio, agentes de valores,
compafias de seguros y demas que se sefialan como también personas
naturales, deben obligatoriamente proporcionar sobre las operaciones o0
transacciones sospechosas que adviertan en el ejercicio de sus actividades.



28

El nimero 2.- establece que le correspondera analizar
los actos, actividades y operaciones, informadas como sospechosas.

El ndmero 3.- seflala que debera “Disponer la
inmediata remisiéon de los antecedentes al Ministerio Publico cuando
aparezcan fundadas sospechas de que se ha cometido alguno de los delitos
a que se refiere el articulo 16 (relacionados con el lavado de dinero).

El nimero 4.- dispone que podra solicitar informes,
documentos y cualquier otro antecedentes a entidades publicas y privadas, las
gue deberan proporcionarlos en el término que se les fije.

El parrafo segundo de este numero establece que “ En
el caso de que estos informes, documentos y antecedentes estén amparados
por el secreto o reserva, correspondera al Ministro de la Corte de
Apelaciones de Santiago, que el Presidente de dicha Corte designe por
sorteo en el acto de hacerse el requerimiento, autorizar esta solicitud. El
Ministro resolvera de inmediato, sin audiencia ni intervencion de terceros. La
resolucion que rechace la solicitud sera someramente fundada, pudiendo la
Unidad de Analisis e Inteligencia Financiera apelar de ella. La apelacion sera
conocida en cuenta y sin mas tramite por la Sala de Cuenta de la Corte de
Apelaciones de Santiago, tan pronto se reciban los antecedentes. El
expediente se tramitara en forma secreta y sera devuelto integramente a la
Unidad de Analisis e Inteligencia Financiera, fallado que sea el recurso.”.

Proposicién.

Los representantes del Ejecutivo efectuaron las
siguientes proposiciones:
1° Suprimir el inciso cuarto.

La razon de la supresion obedeceria al hecho de que el
mencionado inciso, tal como esta redactado, no significa nada.

2° Agregar, en punto seguido, al final del nimero 3 del
inciso quinto, lo siguiente:

“ Asimismo, y cuando lo estime necesario, el Ministerio
Publico podré solicitar a la Unidad de Analisis e Inteligencia Financiera, el envio
de otros antecedentes relacionados.”.

Esta adicion se fundaria en la necesaria coordinacion
entre la Unidad de Andlisis y el Ministerio Publico.
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3° Reemplazar el parrafo segundo del nimero 4, que
figura destacado, por otro con el Unico objeto de adecuar su redaccion, efectuada
en conformidad a las disposiciones del Codigo de Procedimiento Penal, al nuevo
Cadigo Procesal Penal. De ahi la necesidad de reemplazar la autorizacion del
ministro de corte por la del juez de garantia por ejemplo. La redaccion propuesta
fue la siguiente:

“ En el caso que estos informes, documentos vy
antecedentes estén amparados por el secreto o la reserva, correspondera al juez
de garantia autorizar esta solicitud, quien debera resolver dentro del plazo de
veinticuatro horas, sin audiencia ni intervencion de terceros. La resolucién que
rechace la solicitud ser4d someramente fundada, pudiendo la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera apelar de ella. La apelacion sera conocida en cuenta y sin
mas tramite por la Sala de Cuenta de la Corte de Apelaciones respectiva, tan
pronto se reciban los antecedentes. La solicitud se tramitara en forma secreta.”.

4° Agregar un inciso final del siguiente tenor:

“ Bajo ningun respecto la Unidad de Analisis e
Inteligencia Financiera podra dedicarse a la investigacién de hechos punibles.”.

La razén de este nuevo inciso seria revivir una
disposicion contenida en el proyecto original, destinada a precisar y limitar la labor
de la Unidad de Analisis e Inteligencia Financiera.

La Comision acogioé por unanimidad la modificaciones
propuestas.

s) Articulo 64.-

Esta norma figura en el parrafo 2° del Titulo IV, que se
refiere al deber de informar

Su inciso primero sefala que las personas naturales y
las juridicas que se indican estaran obligadas a informar sobre los actos,
transacciones u operaciones sospechosas que adviertan en el ejercicio de sus
actividades, enumerando a continuacion a los bancos y otras instituciones
financieras, las casas de cambio y otras entidades facultadas para recibir
monedas extranjeras, las emisoras y operadoras de tarjetas de crédito, bolsas de
comercio, corredores de bolsa, agentes de valores, compafilas de seguros,
administradores de fondos mutuos, operadores de mercados de futuro y de
opciones, casinos, salas de juego e hipédromos, agentes generales de aduana,
notarios y el Comité de Inversiones Extranjeras.
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Su inciso segundo sefala que “no obstante lo
anterior, la Unidad de Andlisis e Inteligencia Financiera podra, mediante
resolucion fundada y de caracter general, incorporar a otras personas
juridicas a la obligacion de informar.

Proposicion.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron suprimir
este segundo inciso, por considerar que podria adolecer de inconstitucionalidad,
fundandose para tal idea en que la ley establece en el inciso primero la obligacién
gue pesa sobre determinadas entidades de informar a la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera, pero este inciso permite a la misma Unidad incorporar a
otras personas a esta obligacion, lo que vendria a establecer que también por la
via administrativa podria establecerse el deber de informar para otras entidades
no comprendidas en el inciso primero. Recordaron, a mayor abundamiento, que
tanto el incumplimiento del deber de informar como el de comunicar a terceros que
se ha remitido informacion a la Unidad, constituye un delito que este proyecto
sanciona, algo que soélo la ley puede efectuar.

La Comision acogid la proposicién por unanimidad..

t) Articulo 66.-

Este articulo, ubicado en el mismo péarrafo 2°, prohibe
en su inciso primero a las instituciones sobre las que pesa el deber de informar y a
su empleados, comunicar al cliente o a terceras personas que se ha remitido
informacion o presentado denuncia, como tampoco proporcionarles cualquier
otro antecedente al respecto. La infraccidn a esta prohibicion se sancionara con la
pena indicada en el articulo 16

Proposicion.

Los representantes del Ejecutivo sugirieron suprimir la
primera frase destacada y reemplazar la mencién del articulo 16 por otra al 19, por
cuanto las personas o entidades obligadas a informar, simplemente informan y no
presentan denuncias ante la Unidad de Andlisis e Inteligencia Financiera, vy
porque las sanciones que corresponde aplicar estan sefialadas en el articulo 19.

La Comision aprobd por unanimidad las modificaciones
propuestas.

u) Articulo 76.-
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Esta norma figura en el Titulo V que trata de las
disposiciones varias.

Su inciso primero se refiere a los abogados,
estudiantes y egresados habilitados para actuar judicialmente, que se
desempefien como funcionarios o empleados contratados a cualquier titulo en los
servicios de la Administracion del Estado o en instituciones o0 servicios
descentralizados territorial o funcionalmente, prohibiéndoles patrocinar o actuar
como apoderados o mandatarios, de imputados por crimenes, simples delitos o
faltas contemplados en esta ley.

Su inciso segundo dispone que la infraccién de
tal prohibicibn se sancionara con la destitucion del cargo o con el término del
contrato , pero si la defensa se refiere a faltas, se considerara como infraccion
grave de las obligaciones funcionarias, pudiendo sancionarse hasta con la
destitucién o término del contrato.

Su inciso tercero sefiala que no se aplicara la
prohibicién del inciso primero a los abogados en su desempefio como funcionarios
de las corporaciones de asistencia judicial, a los contratados por éstas y a los
egresados de las facultades de Derecho que estén realizando la practica gratuita
requerida para obtener el titulo de abogado, s6lo en lo relativo a su actuacion en
dichas corporaciones.

Proposicién.

1.- Los representantes del Ejecutivo
argumentaron que la prohibicion que contiene el inciso primero de este articulo,
debe referirse Unicamente a los abogados, por cuanto los estudiantes y egresados
de derecho habilitados para ejercer, actian bajo el patrocinio de los primeros. Por
tal motivo sugirieron suprimir la frase destacada.

2.- Asimismo, propusieron intercalar en el inciso
tercero, después de la frase inicial que sefiala “ No se aplicara la prohibicion
establecida en el inciso primero...” la siguiente oracion: “ a los abogados que se
desempefien en la Defensoria Penal Publica o como prestadores del servicio de
defensa penal publica, cuando intervengan en esas calidades, ni...”.

Fundamentaron esta segunda modificacion en la
necesidad de corregir una omision en que se habia incurrido.

La Comision acogié por unanimidad las dos
modificaciones propuestas.
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V) Articulo 3° transitorio.

Este articulo sefiala que mientras no se implemente
el Ministerio Publico, ni entre a regir el Cédigo Procesal Penal establecido en la ley
N° 19.696, se aplicaran las siguientes reglas:

“a) Se mantendra vigente la ley N° 19.366, en
lo que respecta a las normas de caracter procesal penal que ésta
contempla.”.

Proposicién.

- Los representantes del Ejecutivo sugirieron
reemplazar la letra a) de este articulo, a fin de disipar cualquier duda acerca de la
naturaleza de las disposiciones de la ley N° 19.366, las que mantendrian vigencia
mientras no entren en pleno vigor los textos sefalados.

La Comision acogio la sugerencia y aprobd por
unanimidad la siguiente redaccién para esta letra:

“a) Se mantendrd vigente la ley N° 19.366, en lo
qgue respecta a las normas procesales de caracter organico y penal que ésta
contempla.”.

OBSERVACIONES FORMALES.

La Comisién acordd, asimismo, por unanimidad,
proponer las siguientes observaciones, puramente formales, al texto de la
Comision Especial de Drogas, todas las que caben dentro de las facultades que
concede el articulo 15 del reglamento de la Corporacion:

Estas son las siguientes:

a) En el articulo 21, debe corregirse la referencia
al articulo 175 que efectta su inciso final, por cuanto la forma correcta es articulo
175, letra b).

b) En el articulo 30 , inciso final, debe suprimirse
segun las circunstancias del caso”, la segunda vez que se la menciona..

la frase

PROPOSICIONES DE LA COMISION.
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Como consecuencia de todo lo sefalado
anteriormente, la Comision propone las siguientes enmiendas al texto aprobado
por la Comisién Especial de Drogas.

1.- Eliminar el inciso tercero del articulo 1°.

2.- Suprimir en el inciso segundo del articulo 3°
los términos “guarde o porte consigo”.

3.- Substituir el articulo 4° por el siguiente:

“ Los que porten o guarden consigo substancias
o drogas estupefacientes o psicotropicas productoras de dependencia fisica o
psiquica, que no estén destinadas a la atencion de un tratamiento médico o a su
uso personal exclusivo y proximo en el tiempo, serdn sancionados con presidio
menor en cualquiera de sus grados . Si la condena fuera a presidio menor en su
grado minimo, el tribunal podra, con el consentimiento del condenado, substituirla
por participacion en actividades determinadas a beneficio de la comunidad, a
propuesta del departamento social de la municipalidad respectiva, hasta por un
maximo de treinta horas. El tribunal debera indicar el tipo de actividades, el lugar
en gue se desarrollaran y el organismo o autoridad encargado de su supervision.
Esta medida se cumplira sin afectar la jornada educacional o laboral del
condenado.

“ Se presumira que no concurre la eximente de uso
personal exclusivo y proximo en el tiempo, cuando la cantidad de droga portada o
guardada, no permita suponer que esta destinada a su inmediato consumo o que
de las circunstancias del porte, se desprenda el propésito de traficar a cualquier
titulo.”.

4.- Agregar el siguiente inciso final al articulo 8°:

“El Ministerio Publico debera solicitar del Servicio de
Salud correspondiente el analisis quimico de la substancia suministrada, su
naturaleza, contenido y composiciéon, como, asimismo, un informe acerca de los
efectos téxicos o psicotrépicos que produce.”.

5.- Reemplazar en el inciso segundo del articulo 11, la
expresion “imputado” por la siguiente: “responsable”.

6.- Introducir las siguientes modificaciones al articulo
12:

a) Substituir el inciso primero por el siguiente:
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“ La autorizacion a que se refiere el articulo anterior
sera otorgada por el Servicio Agricola y Ganadero. No podra otorgarse dicha
autorizaciéon a las personas que se encuentren acusadas, hayan sido condenadas
o respecto de las cuales se hubiere decretado la suspension condicional del
procedimiento prevista en el articulo 237 del Cédigo Procesal Penal, por alguno de
los delitos sancionados en esta ley, o, tratandose de personas juridicas, cuando
cualesquiera de sus socios, asociados o administradores, se encuentren en
alguna de dichas situaciones.”.

b) Reemplazar en el inciso segundo la frase “ si con
posterioridad a ella se presenta la acusacidon” por la siguiente: “si con posterioridad
a ésta se dicta auto de apertura del juicio oral”.

c) Substituir el inciso tercero y final por el siguiente:

“ Las resoluciones judiciales aludidas en los incisos
anteriores se comunicaran al Servicio Agricola y Ganadero cuando se encuentren
firmes.”.

7.- Introducir las siguientes modificaciones al articulo
21:

a) Substituir los incisos primero y segundo por los
siguientes:

“ Los funcionarios directivos superiores de la
Administracion del Estado, hasta el grado de jefe de departamento o equivalente,
contemplados en el articulo 1° de la Ley Orgéanica Constitucional N° 18.575, sobre
Bases Generales de la Administracion del Estado, los ministros del Tribunal
Constitucional y del Tribunal Calificador de Elecciones, los fiscales del Ministerio
Pdblico, los funcionarios del Escalafon Primario del Poder Judicial, como
asimismo, quienes desempefien un cargo publico de eleccién y representacion
popular, que consuman alguna de las substancias sefialadas en el articulo 1° de
esta ley, seran castigados con suspension de cargo u oficio publico en cualquiera
de sus grados y multa de cinco a veinte unidades tributarias mensuales.

“ En caso de reincidencia, la sancion sera la
inhabilitacién especial temporal en cualquiera de sus grados para el ejercicio del
cargo u oficio publico.”.

b) Substituir el inciso tercero por el siguiente:
“ Corresponderd a la autoridad superior de cada 6rgano

o0 servicio prevenir el uso indebido de substancias psicotropicas y estupefacientes
conforme a las normas contenidas en el reglamento respectivo. Dicho reglamento
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se dictara dentro del plazo de noventa dias, contado desde la entrada en vigencia
de la ley, y deberd necesariamente contener un procedimiento que resguarde la
dignidad y la intimidad del personal sometido a estos examenes.”.

¢) Suprimir el inciso cuarto.
d) Substituir el inciso quinto por el siguiente:

“ So6lo sera admisible como prueba del consumo, el
informe de peritos.”.

e) Reemplazar en el inciso final la expresion “articulo
175, N° 2" por la siguiente: “ articulo 175, letra b)”.

8.- Reemplazar en el inciso tercero del articulo 26 la
frase “ al esclarecimiento aludido” por la siguiente: “ a los fines sefialados en el
inciso primero”.

9.- Substituir en el inciso segundo del articulo 28 el
término “ delincuentes” por el siguiente: “ participes”.

10.- Introducir las siguientes modificaciones al articulo
29:

a) Suprimir en el inciso primero la frase inicial “ Sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 222 del Cédigo Procesal Penal”.

b) Suprimir en el inciso segundo las siguientes
oraciones que contindian al segundo punto seguido:

“Las empresas telefénicas y de telecomunicaciones
deberan otorgar a los funcionarios encargados de la diligencia las facilidades
necesarias para llevarla a cabo. La negativa o el entorpecimiento a la practica de
la medida de interceptacién y grabacién sera constitutiva del delito de desacato.
Asimismo, los encargados de realizar la diligencia y los empleados de las
empresas mencionadas en este inciso deberan guardar secreto acerca de la
misma, salvo que se les citare como testigos al procedimiento. Los que violaren en
cualquier forme el secreto indicado, sufriran las penas de reclusion en sus grados
minimo a medio y multa de diez a veinte unidades tributarias mensuales.”.

c) Eliminar en el inciso tercero las oraciones que
siguen al segundo punto seguido:

“ Al término del plazo definitivo, debera darse
cuenta al juez de garantia de los resultados obtenidos, entregandose integramente
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el material investigado, Este debera adoptar cautelas sobre el material, incluyendo
la eliminacién de todo lo que carezca de interés para la investigacion criminal, en
particular las conversaciones de caracter estrictamente privado.”.

d) Agregar el siguiente inciso final:

“ En lo no previsto en este articulo, regiran las
disposiciones pertinentes del Codigo Procesal Penal.”.

11.- Substituir en el inciso primero del articulo 30
la frase: “ recabar las pruebas que servirdn al proceso penal” por la siguiente:
“recoger antecedentes necesarios para la investigacion”.

12.- Suprimir en el inciso final del articulo 30 la
frase “ segun las circunstancias del caso” la segunda vez que se la menciona.

13.- Substituir en el articulo 31 las expresiones
“a que se refieren los articulos 16 y 17 “ por las siguientes: “ a que se refiere esta

ley”.

14.- Suprimir en el articulo 32 la frase “ de las
instituciones o servicios descentralizados territorial o funcionalmente”.

15.- Reemplazar el articulo 33 por el siguiente:

“ Articulo 33.- ElI Ministerio Publico podra
efectuar indagaciones y actuaciones en el extranjero dirigidas a recoger
antecedentes acerca de la procedencia u origen de los bienes, valores, dineros,
utilidades, provecho o beneficio a que se refiere el articulo 16, pudiendo solicitar
directamente asesoria a las representaciones diplomaticas y consulares chilenas.

“El Ministerio Publico podra, asimismo, sin
comunicaciéon previa al afectado y antes de la formalizacion de la investigacion,
solicitar al juez de garantia que decrete la prohibicion de salida del pais de
aguellas personas de quienes, a lo menos, se sospeche fundadamente que estan
vinculadas a alguno de los hechos previstos en el articulo 16, por un periodo
maximo de sesenta dias. Para estos efectos, debera comunicar la prohibiciéon y su
alzamiento a la Policia de Investigaciones y a Carabineros de Chile. En todo caso,
transcurrido este plazo, la medida de arraigo caducara por el solo ministerio de la
ley, de lo cual deberan tomar nota de oficio los organismos sefialados.

“ También con la autorizacién del juez de garantia,
otorgada de conformidad al articulo 236 del Cédigo Procesal Penal, el Ministerio
Publico podra efectuar las siguientes diligencias sin comunicacion previa al
afectado:
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a) Requerir la entrega de antecedentes o copias de
documentos sobre cuentas corrientes bancarias, depdsitos u otras operaciones
sujetas a secreto o reserva, de personas naturales o juridicas, o de comunidades,
gue sean objeto de la investigacion, debiendo los bancos, otras entidades y
personas naturales que estén autorizadas o facultadas para operar en los
mercados financieros, de valores, seguros y cambiarios, proporcionarlos en el mas
breve plazo, y

b) Recoger e incautar la documentacién y los
antecedentes necesarios para la investigacion de los hechos, en caso de aparecer
indicios graves que de esta diligencia hayan de resultar el descubrimiento o la
comprobacién de algun hecho o circunstancia importante para aquélla. Se
aplicara, al efecto, lo dispuesto en los articulos 216 y 221 del Cdodigo Procesal
Penal.

“ El juez de garantia resolvera dentro del plazo de
veinticuatro horas, sin audiencia ni intervencion de terceros. La resolucion que
rechace la practica de las diligencias solicitadas serd someramente fundada, y el
Ministerio Publico podra apelar de ella. La apelacion sera conocida en cuenta y sin
mas tramite por la Sala de Cuenta de la Corte de Apelaciones respectiva, tan
pronto se reciban los antecedentes. La solicitud se tramitara en forma secreta.

“ Las resoluciones a que se refiere este articulo se
cumpliran desde que sean dictadas, sin necesidad de notificacién alguna, hayase
0 no interpuesto recurso en su contra. El afectado tendra derecho a apelar dentro
de los cinco dias siguientes a la fecha en que haya tomado conocimiento de ella.
Tratandose de la medida establecida en la letra b) del inciso tercero de este
articulo, dicho plazo correra desde que se le entregue el acta y la copia de la
resolucién a que se refiere dicha norma. La apelacion se conocera y fallara en la
misma forma establecida en el inciso precedente.”.

16.- Reemplazar en el inciso final del articulo 37 las
ingresos minimos “ por las siguientes: “ unidades tributarias

expresiones
mensuales”.

17.- Substituir la oracion final del inciso cuarto del
articulo 45 por la siguiente:

" La enajenacion se llevara a cabo por la
Direccion General del Crédito Prendario en subasta publica, salvo que el tribunal,
también a peticion del Ministerio Publico, dispusiere la venta directa.”.

18.- Reemplazar la oracion final del inciso primero
del articulo 48 por la siguiente:
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“ Conservarda, en todo caso, una determinada
cantidad de dicha substancia para el evento que cualquiera de los intervinientes
solicite nuevos andlisis de la misma, de conformidad a los articulos 188, inciso
tercero, y 320 del Cadigo Procesal Penal.”.

19.- Suprimir el inciso final del articulo 61.

20.- Introducir las siguientes modificaciones al
articulo 63:

a) Suprimir el inciso cuarto.

b) Agregar, en punto seguido, al final del nimero
3 del inciso quinto, lo siguiente:

“ Asimismo, y cuando lo estime necesario, el
Ministerio Pablico podra solicitar a la unidad de Anlisis e Inteligencia Financiera,
el envio de otros antecedentes relacionados.”.

c) Substituir el parrafo segundo del niumero 4
del inciso quinto por el siguiente:

“ En el caso que estos informes, documentos y
antecedentes estén amparados por el secreto o la reserva, correspondera al juez
de garantia autorizar esta solicitud, quien debera resolver dentro del plazo de
veinticuatro horas, sin audiencia ni intervencion de terceros. La resolucién que
rechace la solicitud ser4d someramente fundada, pudiendo la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera apelar de ella. La apelacion sera conocida en cuenta y sin
mas tramite por la Sala de Cuenta de la Corte de Apelaciones respectiva, tan
pronto se reciban los antecedentes. La solicitud se tramitara en forma secreta.”.

d) Agregar un inciso final del siguiente tenor:
“ Bajo ningun respecto la Unidad de Andlisis e
Inteligencia Financiera podra dedicarse a la investigacion de hechos punibles.”.
21.- Suprimir el inciso segundo del articulo 64.

22.- Introducir las siguientes modificaciones al
articulo 66:

a) Suprimir en el inciso primero la frase “ o
presentado denuncia”.
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b) Reemplazar en el mismo inciso el numero
“16” por el siguiente :“ 19”.

23.- Introducir las siguientes modificaciones al
articulo 76:

a) Suprimir en el inciso primero las expresiones
“ estudiantes y egresados habilitados para actuar judicialmente” y la coma que las
precede.

b) Intercalar en el inciso final, después de la
frase inicial “ No se aplicara la prohibicion establecida en el inciso primero” las
siguientes expresiones: “ a los abogados que se desempefien en la Defensoria
Penal Publica o como prestadores del servicio de defensa penal publica, cuando
intervengan en esas calidades, ni”.

24.- Substituir la letra a) del articulo 3° transitorio
por la siguiente:

“a) Se mantendrd vigente la ley N° 19.366, en lo

qgue respecta a las normas procesales de caracter organico y penal que ésta
contempla.”.

*kkk

Sala de la Comision, a 11 de septiembre de
2001.

Se designo Diputado Informante al sefior Ignacio
Walker Prieto.

Acordado en sesiones de fechas 4 y 11 de
septiembre de 2001 con la asistencia de los Diputados sefior Ignacio Walker Prieto
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(Presidente) , sefiora Laura Soto Gonzélez y sefiores Francisco Bartolucci
Johnston, Juan Bustos Ramirez, Alberto Cardemil Herrera, Alberto Espina Otero,
Sergio Elgueta Barrientos, Francisco Huenchumilla Jaramillo y Anibal Pérez
Lobos.

EUGENIO FOSTER MORENO
Secretario



